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KONINKRIJK BELGIE

ADVIES 32.272/1

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wet-
geving, eerste kamer, op 24 september
2001 door de Minister van
Ambtenarenzaken en Modernisering van
Openbare Besturen verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste drie dagen, van
advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "betreffende de
mobiliteit van het personeel van sommige
overheidsdiensten”, heeft op 27 september
2001 het volgende advies gegeven :

ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS 32.272/1

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législa-
tion, premiere chambre, saisi par le
Ministre de la Fonction publique et de la
Modernisation de I’administration, le
24 septembre 2001, d'une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours,
sur un projet darrete royal "relatif a la
mobilité du personnel de certains services

ublics”, a donné le 27 septembre 2001
‘avis suivant :
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Volgens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecootrdineerde wetten op de
Raad van State moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving
van het spoedeisend karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling ge-
motiveerd

"door het feit dat de wet van 26 maart 2001 houdende diverse bepalingen inzake
ambtenarenzaken - die, met name, de artikelen 12 tot en met 15 van de wet van
22 juli 1993 in verband met de mobiliteit wijzigt - op 11 april 2001 in werking
is getreden en dat onderhavig uitvoeringsbesluit binnen zo kort mogelijke
termijn moet worden genomen.

Verder wenst de Regering dat de mobiliteitsregeling binnen zo kort
mogelijke termijn kan worden toegepast op de personeelsleden van de nieuwe
federale overheidsdiensten bedoeld in het koninklijk besluit van 7 november
2000 en de diensten die ervan afhangen. De federale overheidsdienst "Kanse-
larij en algemene diensten” werd reeds opgericht. De personeelsleden hiervan
werden naar de "voorlopige cel” overgebracht maar kunnen nog geen beroep
doen op de mobiliteit zolang de nieuwe regeling niet in werking is getreden."

*

Met toepassing van het bepaalde in artikel 84, tweede lid, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt
tot "het onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid van de steller van de
handeling, alsmede van de vraag of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan™.

Dat onderzoek noopt slechts tot het maken van de volgende opmerking.

Luidens artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State dient, wanneer in de adviesaanvraag om een spoedeisend advies wordt
verzocht, de in de aanvraag opgegeven motivering te worden overgenomen in de
aanhef van de verordening. De motivering die in de aanhef van het voorliggende
ontwerp wordt weergegeven, moet derhalve in overeenstemming worden gebracht met
de motivering die voorkomt in de adviesaanvraag.
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Selon l'article 84, alinéa 1*, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat
la demande d'avis doit indiquer les motifs qui en justifient le caractere urgent.

En I'occurrence, I'urgence est motivée

"door het feit dat de wet van 26 maart 2001 houdende diverse bepalingen inzake
ambtenarenzaken - die, met name, de artikelen 12 tot en met 15 van de wet van
22 juli 1993 in verband met de mobiliteit wijzigt - op 11 april 2001 in werking
is getreden en dat onderhavig uitvoeringsbesluit binnen zo kort mogelijke
termijn moet worden genomen.

Verder wenst de Regering dat de mobiliteitsregeling binnen zo kort
mogelijke termijn kan worden toegepast op de personeelsleden van de nieuwe
federale overheidsdiensten bedoeld in het koninklijk besluit van 7 november
2000 en de diensten die ervan afhangen. De federale overheidsdienst "Kanse-
larij en algemene diensten” werd reeds opgericht. De personeelsleden hiervan
werden naar de "voorlopige cel" overgebracht maar kunnen nog geen beroep
doen op de mobiliteit zolang de nieuwe regeling niet in werking is getreden."

En application de l'article 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la section de législation s'est limitée a "lI'examen du fondement
juridique, de la compétence de l'auteur de I'acte ainsi que de I'accomplissement des
formalités prescrites”.

Cet examen limité ne requiert que de formuler I'observation suivante.

Conformément a l'article 84, alinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d'Etat, la motivation qui figure dans la demande d'avis doit étre reproduite dans
le préambule de l'arrété en projet. La motivation reproduite dans le préambule du
projet examiné doit dés lors étre adaptée a la motivation qui figure dans la demande
d'avis.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

J. BAERT,

J. SMETS,

G. SCHRANS,

A. SPRUYT,
Mevrouw A. BECKERS,
Madame

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht door
de H. B. WEEKERS, adjunct-auditeur. De notavan
het Coordinatiebureau werd opgesteld en toege-
licht door de H. J. DRIJKONINGEN, eerste
referendaris.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS
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La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version francaise a eté vérifiée sous le
contr6le de M. J. SMETS.

Le rapport a été présenté par M. B. WEEKERS,
auditeur adjoint. La note du Bureau de coordina-
tion a été rédigée et exposée par
M. J. DRIJKONINGEN, premier référendaire.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

M. VAN DAMME



